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Self-cleaning 
and roller 
drying

1. Please put the machine back to the charging base in time 
after use

2. Press the self-cleaning button at the rear of the fuselage 
handle to start self-cleaning;

3. After the self-cleaning, the machine automatically enters the 
roller brush drying program.3H mute drying.

4. After the roller brush drying program, the machine continues 
to enter the charging state.

5. If you do n't need the self-cleaning roller brush, you can 
also choose to press and hold the self-cleaning button for 3 
seconds to directly enter the roller brush drying program.

⚠ Tips １
 If the clean water tank is full of water, the machine self-

cleaning will be more complete.
 After self-cleaning, please clean the sewage in the sewage 

bucket in time.
 

for details)

⚠ Tips 2
 When the battery is low, the machine drying program 

stops in the self-cleaning mode.
 The drying procedure takes about 20 minutes.
 If there is residual stain on the charging stand, please clean it 

in time.

Clean the main 
unit (body)

the performance of 
the machine, it is 
recommended that 
you regularly maintain 
its parts.

1. Before cleaning, please stop the 
machine from working .

2. Scrub with water or neutral detergent. 
Be sure to wring out the cleaning 
cloth before scrubbing.Do not allow 
water to penetrate inside the electrical 
components of the machine.

⚠ Tips

After cleaning, it 
is recommended 

to place the whole 
machine upright in the 
charging stand, and 
be careful not to place 
it in direct sunlight or 
humid places.

English English
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1. Schalten Sie das Gerät vor der Reinigung aus. 
2. Mit Wasser oder einem neutralen Reinigungsmittel schrubben. 

Wringen Sie das Reinigungstuch vor dem Schrubben unbedingt aus. 
Achten Sie darauf, dass kein Wasser in die elektrischen Bauteile des 
Geräts eindringt.

32

Selbstreinigung und 
Walzentrocknung

⚠ Tipps  1
 

 

 

⚠ Tipps   2
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Reinigen Sie das 
Hauptgerät (Gehäuse)

⚠ Tipps 

1. Bitte stellen Sie das Gerät nach dem Gebrauch rechtzeitig 
zurück in die Ladestation. 

2. Drücken Sie den Selbstreinigungsknopf an der Rückseite 
des Rumpfgriffs, um die Selbstreinigung zu starten; 

3. Nach der Selbstreinigung geht das Gerät automatisch in 
das Walzenbürstentrocknungsprogramm über.3 Stunden
geräuschloses Trocknen 

4. Nach dem Walzenbürstentrocknungsprogramm geht das 
Gerät in den Ladezustand über. 

5. Wenn Sie die selbstreinigende Walzenbürste nicht 
benötigen, können Sie auch die Selbstreinigungstaste 3 
Sekunden lang gedrückt halten, um direkt das Walzen-
bürstentrocknungsprogramm aufzurufen.

Wenn der Reinwassertank voll Wasser ist, ist die Selbstreini-
gung der Maschine vollständiger. 
Nach der Selbstreinigung sollten Sie das Abwasser im 
Fäkalienbehälter rechtzeitig reinigen. 
Nach der Reinigung wird empfohlen, die Rohrdüse und den 
Filter zu reinigen (siehe Reinigung des Abwassertanks, der 
Rohrdüse und des Filters für weitere Einzelheiten)

Wenn die Batterie schwach ist, stoppt das Trocknungspro-
gramm des Geräts im Selbstreinigungsmodus. 
Der Trocknungsvorgang dauert etwa 20 Minuten. 
Wenn sich auf der Ladestation Flecken befinden, reinigen 
Sie sie bitte rechtzeitig.

Um die Leistung des Geräts 
nicht zu beeinträchtigen, 
wird empfohlen, seine Teile 
regelmäßig zu warten.

Nach der Reinigung wird 
empfohlen, das gesamte 
Gerät aufrecht in die 
Ladestation zu stellen und es 
nicht in direktem Sonnen-
licht oder an feuchten Orten 
aufzustellen.

Deutsche Fassung Deutsche Fassung
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50                  

Самоочищающаяся и 
сушка роликовой 
щетки

⚠ Запись  1
 

 

 

⚠ Запись  2
 

 
 

1. Пожалуйста, своевременно поставьте устройство 
обратно на зарядную базу после использования

2. Нажмите кнопку самоочистки на задней части ручки 
машины, чтобы начать самоочистку;

3. После самоочистки машина автоматически переходит 
в программу сушки роликовой щетки.3 часа бесшумной 
сушки.

4. После завершения программы сушки роликовой щетки 
машина продолжает переходить в режим зарядки.

5. Если вам не нужна самоочистка роликовой щетки, вы 
можете нажать и удерживать кнопку самоочистки в 
течение 3 секунд, чтобы непосредственно перейти к 
программе сушки роликовой щетки.

Если резервуар для чистой воды полон воды, 
самоочистка машины будет более полной.
После самоочистки, пожалуйста, своевременно удалите 
сточные воды бака для сточных вод.
После очистки рекомендуется прочистить отверстие 
трубы и фильтр (подробнее см. раздел очистка 
резервуара для сточных вод, отверстия трубы и 
фильтра).

При низком заряде батареи программа сушки машины 
останавливается в режиме самоочистки.
Процедура сушки занимает около 20 минут.
Если на подставке для зарядки остались пятна, 
пожалуйста, своевременно очистите ее.

1. Перед чисткой, пожалуйста, остановите работу машины.
2. Протрите водой или нейтральным моющим средством. Перед 

чисткой обязательно достаньте чистящую салфетку. Не 
допускайте попадания воды внутрь электрических компонентов 
машины.

61

Очистите основной 
блок (корпус)

⚠ Запись

Чтобы не повлиять на 
производительность 
машины, рекомендуется 
регулярно проводить 
техническое 
обслуживание ее деталей.

После чистки 
рекомендуется установить 
целую машину вертикально 
на подставку для зарядки, 
не подвергая ее 
воздействию прямых 
солнечных лучей или 
положить на влажных мест.

Русская версия Русская версия
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1. Avant de procéder au nettoyage, il convient d'arrêter le fonctionne-
ment de la machine.

2. Frottez avec de l'eau ou un détergent neutre. Veillez à bien essorer le 
chi�on de nettoyage avant de le frotter. Ne laissez pas l'eau pénétrer à 
l'intérieur des composants électriques de l'appareil.

68

Auto-nettoyage et 
séchage des rouleaux

⚠ Conseils1
 

 

 

⚠ Conseils 2
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Nettoyer l'unité 
principale (corps)

⚠ Conseils

1. Veuillez replacer l'appareil sur la base de chargement à 
temps après utilisation.

2. Appuyez sur le bouton d'auto-nettoyage situé à l'arrière de 
la poignée du fuselage pour lancer l'auto-nettoyage ;

3. Après l'autonettoyage, la machine entre automatiquement 
dans le programme de séchage des brosses à rouleaux.3 
heures de séchage silencieux.

4. Après le programme de séchage de la brosse à rouleau, la 
machine continue à entrer dans l'état de charge.

5. Si vous n'avez pas besoin de la brosse à rouleau autonet-
toyante, vous pouvez également choisir d'appuyer sur le 
bouton autonettoyant et de le maintenir enfoncé pendant 
3 secondes pour entrer directement dans le programme de 
séchage de la brosse à rouleau.

Si le réservoir d'eau propre est rempli d'eau, le nettoyage 
automatique de la machine sera plus complet.
Après l'auto-nettoyage, veuillez nettoyer les eaux usées 
dans le seau à temps.
Après le nettoyage, il est recommandé de nettoyer l'orifice 
du tuyau et le filtre (voir le nettoyage du réservoir d'eaux 
usées, de l'orifice du tuyau et du filtre pour plus de détails).

Lorsque la batterie est faible, le programme de séchage de 
la machine s'arrête en mode autonettoyage.
La procédure de séchage dure environ 20 minutes.
S'il y a des taches résiduelles sur le support de charge, 
veuillez les nettoyer à temps.

Afin de ne pas affecter les 
performances de la 
machine, il est recom-
mandé d'entretenir 
régulièrement ses pièces.

Après le nettoyage, il est 
recommandé de placer 
l'ensemble de l'appareil à la 
verticale sur le support de 
charge et de veiller à ne pas 
le placer en plein soleil ou 
dans des endroits humides.

Deutsche Fassung Deutsche Fassung
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Autolimpieza y 
secado con rodillo

⚠ Consejo  1
 

 

 

⚠ Consejo  2
 

 
 

1. Por favor, coloque la máquina de nuevo en la base de 
carga en el tiempo después de su uso

2. Pulse el botón de autolimpieza situado en la parte trasera 
del asa del fuselaje para iniciar la autolimpieza;

3. Después de la autolimpieza, la máquina entra automática-
mente en el programa de secado del cepillo de rodillo.
3 horas de secado silencioso.

4. Después del programa de secado del cepillo de rodillo, la 
máquina sigue entrando en el estado de carga.

5. Si no necesita el cepillo de rodillo autolimpiante, también 
puede optar por mantener pulsado el botón de autolimp-
ieza durante 3 segundos para acceder directamente al 
programa de secado del cepillo de rodillo.

Si el depósito de agua limpia está lleno de agua, la 
autolimpieza de la máquina será más completa.
Después de la autolimpieza, limpie a tiempo las aguas 
residuales del cubo de aguas residuales.
Después de la limpieza, se recomienda limpiar el orificio de 
la tubería y el filtro (ver limpieza del depósito de aguas 
residuales, orificio de la tubería y filtro para más detalles)

Cuando la batería está baja, el programa de secado de la 
máquina se detiene en el modo de autolimpieza.
El proceso de secado dura unos 20 minutos.
Si hay manchas residuales en el soporte de carga, límpielo a 
tiempo.

1. Antes de proceder a la limpieza, detenga el funcionamiento de la 
máquina.

2. Frote con agua o detergente neutro. Asegúrese de escurrir el paño de 
limpieza antes de fregar. No permita que el agua penetre en el interior 
de los componentes eléctricos de la máquina.

87

Limpiar la unidad 
principal (cuerpo)

⚠ Consejo 

Para no afectar al 
rendimiento de la máquina, 
se recomienda realizar un 
mantenimiento periódico 
de sus piezas.

Después de la limpieza, se 
recomienda colocar toda la 
máquina en posición vertical 
en el soporte de carga, y 
tener cuidado de no colocarla 
a la luz directa del sol o en 
lugares húmedos.

Español Español
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1. Prima della pulizia, interrompere il funzionamento della macchina.
2. Stro�nare con acqua o detergente neutro. Assicurati di strizzare il 

panno prima di stro�nare. Non permettere all'acqua di penetrare 
all'interno dei componenti elettrici della macchina.

104

Autopulente e 
asciugatura per il rullo ⚠ Suggerimento1

 

 

 

⚠ Suggerimento 2
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Pulire l'unità 
principale (il corpo)

⚠ Suggerimenti 

1. Si prega di rimettere la macchina alla base di ricarica in 
tempo dopo l'uso

2. Premere il pulsante autopulente sul retro della maniglia 
della fusoliera per avviare l'autopulizia;

3. Dopo l'autopulizia, la macchina entra automaticamente 
nel programma di asciugatura delle spazzole a rullo.3 ore 
di asciugatura silenziosa.

4. Dopo il programma di asciugatura della spazzola a rullo, la 
macchina continua ad entrare nello stato di ricarica.

5. Se non hai bisogno della spazzola a rullo autopulente, puoi 
anche scegliere di tenere premuto il pulsante di autopu-
lente per 3 secondi per accedere direttamente al 
programma di asciugatura della spazzola a rullo.

Se il serbatoio dell'acqua pulita è pieno d'acqua, la pulizia 
automatica della macchina 1 sarà più completa.
Dopo l'autopulizia, pulire le acque reflue nel secchio delle 
acque reflue in tempo.
Dopo la pulizia, si consiglia di pulire l'orifizio del tubo e il 
filtro (vedere pulizia del serbatoio  delle acque reflue, 
dell'orifizio del tubo e del filtro per i dettagli)

 Quando la batteria è scarica, il programma di asciugatura 
della macchina si interrompe in modalità autopulente.
La procedura di asciugatura dura circa 20 minuti.
Se c'è una macchia residua sul supporto di ricarica, pulirlo 
in tempo.

Per non influire sulle 
prestazioni della macchina, 
si consiglia di mantenere 
regolarmente tutte le parti.

Dopo la pulizia, si consiglia 
di posizionare l'intera 
macchina in posizione 
verticale nel supporto di 
ricarica e fare attenzione a 
non posizionarla alla luce 
diretta del sole o in luoghi 
umidi.

Deutsche Fassung Deutsche Fassung
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Samoczyszczenie
 i suszenie na rolkach ⚠ Wskazówka  1

 

 

 

⚠ Wskazówka  2
 

 
 

1. Proszę umieścić urządzenie z powrotem do bazy ładującej 
w czasie po użyciu

2. Naciśnij przycisk samooczyszczania znajdujący się w tylnej 
części uchwytu kadłuba, aby rozpocząć samooczyszczanie;

3. Po samooczyszczeniu maszyna automatycznie wchodzi w 
program suszenia szczotki rolkowej.3 godziny cichego 
suszenia.

4. Po programie suszenia szczotki walcowej, maszyna nadal 
wchodzi w stan ładowania.

5. Jeśli nie potrzebujesz samoczyszczącej się szczotki 
rolkowej, możesz również wybrać naciśnięcie i przytrzy-
manie przez 3 sekundy przycisku samoczyszczenia, aby 
bezpośrednio wejść w program suszenia szczotki rolkowej.

Jeśli zbiornik czystej wody jest pełen wody, maszyna 
wykona czyszczenie które będzie bardziej kompletne.
Po samooczyszczeniu proszę w odpowiednim czasie 
oczyścić ścieki w wiadrze na ścieki.
Po wyczyszczeniu  zaleca się wyczyścić kryzę rurową i filtr 
(szczegóły patrz czyszczenie zbiornika na ścieki, kryzy 
rurowej i filtra)

Gdy bateria jest słaba, program suszenia urządzenia 
zatrzymuje się w trybie samoczyszczenia.
Procedura suszenia trwa około 20 minut.
Jeśli na podstawce do ładowania pozostały plamy, proszę je 
wyczyścić w odpowiednim czasie.

1. Przed czyszczeniem proszę zatrzymać maszynę z pracy.
2. Szoruj wodą lub neutralnym detergentem. Pamiętaj, aby wykręcić 

ściereczkę czyszczącą przed szorowaniem. Nie pozwól, aby woda 
dostała się do wnętrza elementów elektrycznych urządzenia.

123

Wyczyść jednostkę 
główną (korpus)

⚠ Porady 

Aby nie wpływać na 
wydajność urządzenia, 
zaleca się regularną 
konserwację jego części.

Po wyczyszczeniu zaleca się 
umieszczenie całego 
urządzenia w pozycji 
pionowej w podstawce 
ładującej i należy uważać, aby 
nie umieszczać go w 
bezpośrednim świetle 
słonecznym lub wilgotnych 
miejscach.

Wersja polska Wersja polska
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1.  Antes de limpar, pare a máquina de funcionar.
2. Esfregue com água ou detergente neutro. Certi�que-se de torcer o 

pano de limpeza antes de esfregar. Não permita que a água penetre 
nos componentes elétricos da máquina.

140

Autolimpeza e 
secagem por rolo ⚠ Dicas1

 

 

 

⚠ Dicas 2
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Limpe a unidade 
principal (corpo)

⚠ Dicas

1. Por favor, coloque a máquina de volta na base de 
carregamento a tempo após o uso

2. Pressione o botão de autolimpeza na parte traseira da alça 
da fuselagem para iniciar a autolimpeza;

3. Após a autolimpeza, a máquina entra automaticamente no 
programa de secagem com escova de rolo.3 horas de 
secagem silenciosa.

4. Após o programa de secagem com escova de rolo, a 
máquina continua a entrar no estado de carregamento.

5. Se você não precisa da escova rotativa autolimpante, 
também pode optar por pressionar e segurar o Dutton 
autolimpante por 3 segundos para entrar diretamente no 
programa de secagem da escova rotativa.

Se o tanque de água limpa estiver cheio de água, a 
autolimpeza da máquina será mais completa..
Após a autolimpeza, limpe o esgoto no balde de esgoto a 
tempo.
Após a limpeza, recomenda-se limpar o orifício do tubo e o 
filtro (consulte limpeza do tanque de esgoto, orifício do 
tubo e filtro para obter detalhes)

Quando a bateria está fraca, o programa de secagem da 
máquina para no modo de autolimpeza.
O procedimento de secagem leva cerca de 20 minutos.
Se houver manchas residuais no suporte de carregamento, 
limpe-o a tempo.

Para não afetar o desem-
penho da máquina, é 
recomendável fazer a 
manutenção regular de 
suas peças.

Após a limpeza, recomen-
da-se colocar toda a 
máquina na posição vertical 
no suporte de carregamento 
e ter cuidado para não 
colocá-la sob luz solar direta 
ou locais úmidos.

Versão em português Versão em português







경고

기계를설치하려면이설명서의단계를따르십시오 이설명서는안전한곳에
보관하십시오 제 자가이기계를사용할수있도록제공하는경우본설명서와함께
기기를사용하십시오 본설명서의내용과일치하지않는작업은제품손상또는
심각한부상을초래할수있습니다 이기계는일반적인가정환경에서만작동하고
사용할수있으며 산업환경이나실외에서사용할수없습니다
이기계는신체적 감각적또는지적능력이저하된사람이나경험과상식이부족한
사람 어린이포함 이안전하게사용할수있도록감독또는지시를받지않는한사용할
수없습니다
감전의위험을방지하기위해젖은손으로플러그나제품의살아있는부분을만지지
마십시오
충전기또는전원코드가손상된경우즉시사용을중지합니다 위험을방지하기위해
당사의애프터세일즈담당자에게전화하여교체를요청하십시오
충전기또는전원코드가손상된경우즉시사용을중지합니다 위험을방지하기위해
당사의애프터세일즈담당자에게전화하여교체를요청하십시오
이제품을오래사용하지않을경우전원을끄고충전기의플러그를뽑아야합니다
낙하 손상 야외낙하 물에빠져기계가제대로작동하지않는경우에는기계를꺼내
작동하지말고당사의전문유지보수담당자에게제때에연락하여위험을방지하고
부상을입지않도록유지보수를해주시기바랍니다
사용중전기누전이발생하거나모터온도가너무높고이상음 이상음 이상한냄새
흡입력약화등이상음이발생할경우즉시사용을중단하고당사의전문정비인력을
호출해야합니다
충전시에는당사에서지정한충전기를사용하여충전하시기바랍니다 다른유형의
충전기는배터리고장이나극심한열효과를일으켜위험또는폭발을초래할수
있습니다
기계의포장을푼후에는어린이가놀때질식할위험이없도록사용한포장봉투를
즉시폐기하십시오
기계를실외나얼음이형성될수있는장소에두지마십시오 또한열원근처에제품을
두지마십시오
제품손상이나폭발위험을방지하기위해기기를화재또는과도한온도에
노출시키지마십시오
기계사용후에는오수탱크를제때청소하고환기로가막히지않도록유지하여흡입이
떨어지고모터가가열되어스크러버의사용수명에영향을미칩니다
기계를사용한후에는건조한곳에보관하시기바랍니다 습기가많은곳은전기
제품의절연및사용수명에영향을미칩니다 제품본체와바닥브러시는전원
켜기설정이되어있으며물에담그거나헹굴수없습니다 정기적으로흡입구의청결
상태를점검하십시오 막힘이있는경우흡입력이떨어져기계성능에영향을주지
않도록제때에제거해주십시오

기계가꺼진후에는반드시롤러브러시를교체하십시오 기계가고장났을때는
스스로수리하지마십시오 반드시당사에서인정하는전문정비사가수리를해주셔야
하며 부서에문의하여도움을받으시기바랍니다
폐쇄된기계를스스로분해하지마십시오 이기계에는고객이수리할수있는부품이
없으며 기계의성능을변경하려고하지마십시오 그렇지않으면위험이발생할수
있습니다
이제품의사양과일치하지않는전압을사용하면모터가손상되고사용자가부상을
입을수있습니다 올바른정격전압이명판에표시되어있습니다
계단청소를할때는넘어지지않도록각별히주의해야하고 기계를위아래로
흔들거나심하게충돌하지않도록해하수가모터로유입되지않도록해야합니다
모터가작동중일때는기기를들거나아래로운반하지말고 기기를한쪽으로
기울이거나평평하게눕혀서역류가모터로유입되지않도록하십시오
본제품설명서에반영된모든기술및기타자료는당사또는지정된제 자시험
회사에서입수한것이며 최종해석권은당사에귀속됩니다

제품의사용범위정보
경고

시스템정보
기계를스스로분해하지마십시오 이기계에는고객이수리할수있는부품이
없으므로기계의성능을변경하지마십시오 그렇지않으면위험이발생합니다
이제품의사양과일치하지않는전압을사용하면모터가손상되고사용자가부상을
입을수있습니다
올바른정격전압이명판에표시되어있습니다
계단을청소할때는넘어지지않도록각별히주의해야합니다
기계를위아래로흔들거나심하게충돌하여오수가모터로유입되지않도록하십시오
모터가작동중일때는기기를들거나아래로운반하지말고 기기를한쪽으로
기울이거나평평하게눕혀서역류가모터로유입되지않도록하십시오
걸려넘어지지않도록사용후에는기계를벽에기대어두어야합니다
물탱크와하수버킷이제대로설치되어있지않은경우에는사용하지마십시오
기계의과열을방지하기위해공기배출구에작은물체를두지말고 공기배출구를
막지말고 공기배출구의원활한흐름을방해할수있는모든작은물체를
제거하십시오
신체를젖히지마십시오 그렇지않으면기계의단락으로인해화재및감전이발생할
수있습니다
물탱크에는공장을떠나기전제품테스트를통해잔류물인물때가들어있는데 이는
정상적인현상입니다 안심하고사용하시기바랍니다

전해수장치가장착된제품모델의경우세척액사용이금지되어있어전기분해후
불순물이유입구와양수기가정상작동하지않습니다

이제품은왁스바닥 돌바닥 고무바닥 대리석바닥 화강암바닥테라조바닥 원목
바닥 라미네이트바닥 대나무바닥및다양한거울타일 도자기타일등실내환경의
단단한바닥에적합합니다 평평한표면 울퉁불퉁한표면에서이제품을사용할경우
최상의결과를얻지못할수있습니다 진공청소기모드에서는짧은파일카펫의청소
작업에도적합합니다
화재및폭발의위험이있으므로가연성및폭발성물체근처또는그위에서본제품을
사용하지마십시오
기계케이스의변형을방지하기위해작업용벽난로또는히터근처에서이제품을
사용하지마십시오
고온물질 소화되지않은담배꽁초 성냥또는뜨거운재등 초미세물질 석회 시멘트
톱밥 석고가루 회분 숯가루등 위험물 용제 스케일제거제등 화학물질 산 세제
등 기타물성이불확실한물질을흡입하지마십시오
세제 등유 휘발유 알코올 페인트 향수등을흡수할때는이제품을사용하지
마십시오 이러한액체는기계의단락 화재또는폭발을일으킬수있습니다
레이저프린터및복사기에사용되는토너와토너를흡수하기위해이제품을
사용하지마십시오 이러한물체는화재나폭발을일으킬수있습니다
유리파편 작은장난감 핀 종이클립 돌 석고 큰종이조각등날카로운물건을집을
때는이제품을사용하지마십시오 이러한물체로인해기계가막히고손상될수
있습니다
구두약 페인트 안료등의강한그리스 강한점착성또는강한염색특성을가진
얼룩은본제품의사용범위에포함되지않습니다

클리닝솔루션
다량의세척액을추가하면사용중에거품이더많이발생하여모터에침투하여
위험을초래할수있습니다
사용지침에따라비례청소를합니다 산 알칼리용액또는환경에유해한물질을
포함할수없습니다
세척제는어린이의손이닿지않는곳에보관해야합니다 세척액이실수로눈에
들어갔을경우깨끗한물로헹구십시오 잘못섭취한경우즉시의사의진료를
받으십시오
하수및세척액을처리할때는현지환경규정을준수해야합니다
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전원

셀프클리닝버튼

손잡이

음소거단추

음소거 단추

오수탱크

배터리박스래치

디스플레이

하수탱크릴리스버튼

깨끗한물탱크

깨끗한물탱크손잡이

취수구

롤러브러시래치

롤러브러시

모드버튼 지능형청소 강력한
청소 진공청소기모드 전해수

모드

롤러브러시 필터및필터브래킷 액세서리브래킷

메인머신

팁

청소도구

오수탱크의잔여얼룩 털로감싼
롤러브러쉬등의세정에적합합니다
세척도구는실물에따라다름

충전대

제품을충전대에수직으로
올려주세요

청소도구
오수탱크의잔여얼룩 털로감싼롤러브러쉬등의세정에적합합니다 세척도구는실물에따라다름
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셀프클리닝

지능형청소

강력한청소

진공청소기모드

이상온도

롤러브러쉬건조

롤러브러시이상

ś ł

물탱크에물이부족합니다

%

HOT

AUTO VAC

MAX

롤링브러쉬세척 파이프라인세척
롤링브러쉬건조

일상적인일상적인청소에적합함

심각한오물청소하기에적합함

진공청소기만청소 지능형또는고출력
청소중에는청소기모드로전환하지않는
것이좋습니다

배터리보호 작동중지

롤링브러쉬건조모드가시작되어약
분이면완료됩니다

롤러브러시가제자리에설치되지
않았거나롤러브러시가막혔습니다

ś

깨끗한물탱크에물을추가해야함

핸들분해및조립

처음사용할때는
동체에손잡이를설치해
주세요

핸들이본체와함께제자리에설치되었음을
나타내는분명한 딸깍 소리가날때까지핸들의
하단을기계상단에있는해당카드슬롯에
삽입합니다 위그림과같이

분해를위해서는동체의구멍에삽입할단단한
물체를이용하여파편을누르고동시에기계의
손잡이를위쪽으로당기고케이싱을빼주세요
그림 와같이
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조립 배터리팩을본체후면의배터리슬롯에
맞추고딸깍소리가날때까지배터리안으로밀어
넣어배터리가제자리에설치되었음을나타냅니다

분해 배터리슬롯뒤쪽에있는스냅을누르고
아래로당겨배터리팩을꺼냅니다

배터리팩분해및조립

테크니컬
매개변수

내용 기술매개변수

모델

충전입력전압

충전출력전압

작동전압

정격전력

배터리용량

작업시간 분

하수탱크용량

하수탱크용량

물탱크용량

단위치수

순중량(kg)

  

주의

위의자료는저희연구소자료이며 실제사용은사용환경의변화에따라다릅니다
제품의지속적인개선이필요하여본데이터제품은물리적객체의적용을받으며당사는제품업데이트권한을
보유하고있습니다
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기본스마트모드가켜져있으며 실제사용
필요에따라사용모드를선택할수있습니다

이기계에는직립
스위치가있습니다
작업을시작하려면동체를
기울이세요 누수를
방지하기위해기계를
도이상기울이지
마십시오

기계를사용한후에는
전용충전스탠드에
똑바로놓는것이
좋습니다

준비

사용하기전에제품의
전원이충분한지
확인하십시오 그렇지
않을경우에는사용전에
제때충전해주시기
바랍니다 자세한내용은
제품충전 참조

전원버튼을클릭하면기계가작동하여대기상태가되고기계본체를
기울인후기계가작동하기시작합니다
지능형세척모드는기본적으로시작됩니다 버튼을사용하여

모드를조정할수있습니다 작업시전원버튼을
클릭하여기계를정지합니다 또는기계를똑바로세워작동을
중지합니다
충전을위해충전대를넣으면기계가대기상태가됩니다 전원버튼을
클릭하여조명을끕니다
정상시동후대기등이보라색으로표시됩니다 배터리가부족하면
대기등이빨간색으로표시되므로제때충전해야합니다

작동중이거나대기상태일때
전원버튼을클릭하면기계가
정상적으로종료됩니다

작동하거나대기상태일때전원버튼을 초간누르면기계의전원이꺼지고
꺼지며배터리가기계에서분리됩니다 에너지절약을위해장기셧다운및
저장에적합합니다 부팅후음악프롬프트가나타납니다

시작

종료 전원끄기

초
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제품 충전

팁

폐배터리의안전한
폐기방법

충전스탠드의전원코드를소켓에연결한후기계를충전
스탠드에넣습니다 이때 기계본체의배터리충전포트는
충전베이스의충전포트에연결됩니다
이표시등은빨간색호흡상태를나타내고 가득찬후녹색
호흡상태를나타냅니다 충전인터페이스의접촉상태가
불량할경우보라색표시등상태가표시됩니다 충전포트가
올바르게연결되었는지기계와충전스탠드를확인하십시오

어플라이언스에포함된배터리에환경에유해한물질이포함된경우어플라이언스를폐기하기전에배터리를
어플라이언스에서제거해야합니다
배터리를꺼낼때는어플라이언스의전원을꺼야합니다
폐배터리를안전하고적절하게폐기하십시오 불 물 흙에넣지마십시오
폐배터리에서누출된액체가피부나옷에닿으면피부에불편함이없도록깨끗한물로씻어낸후즉시병원으로
보내치료를받으시기바랍니다

충전시발이걸려넘어지거나부상을입지않도록기계를
똑바로세우고 를벽모서리에가까이대십시오
이제품을처음사용하거나배터리팩을교체한후에는
사용전에완전히충전해야하므로기계의출력표시를
보다정확하게할수있습니다

깨끗한물탱크물채우기

하수탱크에서하수뽑기

팁

방법 방법

아래단계에따라깨끗한물통을채웁니다 방법 깨끗한물탱크
상단의플러그를열고깨끗한물탱크에컵 미만의물 을
채우고물이차면플러그를꽂습니다
방법 깨끗한물탱크를제거합니다 깨끗한물탱크의손잡이에 
손을 넣고 수직으로 위로 당겨 물탱크를 들어 올립니다.

1. 깨끗한물탱크의플러그를열어깨끗한물을주입한후
주입이완료된후플러그를꽂습니다

2. 깨끗한물탱크를바닥브러시에다시설치한다음깨끗한
물탱크를가볍게눌러설치를완료합니다

1. 하수탱크핸들을잡고잠금해제버튼을누르면하수
탱크를들어올릴수있습니다

2. 한손으로하수탱크를잡고다른손으로하수탱크덮개를
꺼냅니다

3. 물통안의하수탱크와물통안의격리펜스를뽑고격리
울타리안의오수와오물을쏟아냅니다

4. 오수가쏟아진후격리펜스와탱크커버를다시설치하고
오수버킷을다시기계본체에설치한후딸깍소리가나면
설치가완료됩니다

"물탱크에는 공장을 떠나기 전 제품 테스트를 통해 남은 물때가 있습니다. 이것은 정상적인 현상입니다. 안심하고 
사용하시기 바랍니다.
깨끗한 물탱크에 물이 부족하면 기계는 디스플레이 화면과 음성을 통해 메시지를 표시합니다. 시간에 맞춰 물을 
추가해 주세요.
폐수통에 하수가 가득 차면 기계가 자동으로 멈추고 디스플레이 화면과 음성을 통해 메시지를 표시합니다.
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자동 세척 및 롤러 건조
⚠팁  1
 

 

 

⚠팁  2
 

 
 

1. 기계를 사용한 후 시간 내에 충전 베이스로 되돌려 놓으십시오
2. 동체 핸들 뒤쪽의 셀프 클리닝 버튼을 눌러 셀프 클리닝을 

시작합니다;
3. 자동 세척 후 자동으로 롤러 브러시 건조 프로그램에 

들어갑니다.3시간 무음 건조. 
4. 롤러 브러시 건조 프로그램 후 기계는 계속 충전 상태로 

들어갑니다.
5. 셀프클리닝 롤러브러쉬가 필요없는 경우 셀프클리닝 더튼을 3

초간 길게 눌러 직접 롤러브러쉬 건조 프로그램에 들어갈 수도 
있습니다.

깨끗한 물탱크에 물이 가득 차면 기계 자체 1번 세척이 더 
완료됩니다.
자동세척 후 하수탱크에 있는 하수도는 제때에 청소해주시기 
바랍니다.
세척 후에는 파이프 오리피스 및 필터를 청소하는 것이 
좋습니다(자세한 내용은 하수 탱크, 파이프 오리피스 및 필터 
청소 참조)

배터리가 부족하면 자동 세척 모드에서 기계 건조 프로그램이 
중지됩니다.
건조 절차는 약20분 정도 소요됩니다.
충전대에 얼룩이 남아 있으면 제때에 청소해 주세요.

1. 청소하기 전에 기계가 작동하지 않도록 하십시오.
2. 물이나 중성세제로 문질러 닦습니다. 닦기 전에 반드시 청소용 천을 

짜내십시오. 기계의 전기 부품 내부에 물이 침투하지 않도록 하십시오.
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유닛(본체)를 청소합니다

⚠팁

기계의 성능에 영향을 미치지 
않도록 정기적으로 부품을 
유지 관리하는 것이 좋습니다.

청소 후에는 기계 전체를 
충전대에 똑바로 세워 놓는 
것이 좋으며, 직사광선이 
내리쬐거나 습기가 많은 곳에 
두지 않도록 주의해야 합니다.



파이프가막히거나필터가젖거나막히면
기계청소효과에심각한
영향을미칩니다

하수탱크
파이프오리피스및필
터청소

롤러브러시청소

팁

1. 하수탱크핸들을잡고잠금해제버튼을누르면하수탱크를들어올릴수있습니다
2. 한손으로하수도물탱크를잡고다른손으로하수도물탱크덮개를꺼냅니다 그림
3. 물통에있는하수탱크 물통에있는건조 습한격리펜스를뽑고격리펜스에있는오물과오물을쏟아냅니다 그림
4. 오수탱크내벽에완고한오물이발견되면청소도구로직접청소해주시기바랍니다 하수버킷을제거하고장비된청소

도구로파이프입구의오물을청소합니다 그림
5. 배럴커버의필터를제거하고필터와하단의스폰지가젖거나먼지에의해막혔는지확인하고깨끗하고건조한상태를

유지한후사용하십시오 그림
6. 청소가완료되면하수도탱크의뚜껑을닫고다시본체에넣고딸깍소리가나면제자리에설치합니다 그림

1. 손가락으로물탱크손잡이버튼을위로당겨물탱크를꺼냅니다
2. 엄지와검지양쪽끝에있는해제버튼을눌러옆으로빼낸후롤러브러시를꺼냅니다
3. 롤러브러시핸들을제거할수있으며 제공된롤러브러시청소도구를사용하여브러시헤드에엉킨머리카락

또는이물질을제거할수있습니다
4. 기계의롤러브러시자체세척기능외에도롤러브러시는깨끗한물로세척할수있습니다
5. 제품노즐의더러움을확인하고세척합니다 물로헹구지말고젖은천으로닦아주세요
6. 세척후롤러브러시를바닥브러시에다시설치합니다

롤러브러시는기계를사용할
때마다세척및건조하여
청결하고정돈된상태를
유지하는것이좋습니다
정기적으로롤러브러시를
제거하고물탱크를청소한후
롤러브러시를철저히청소하고
흡입노즐이깨끗하고방해를
받지않는지확인합니다

물탱크및롤러브러시를벗긴
후제품의흡인노즐에잔여
얼룩이있을경우젖은행주로
닦아주시고 물로세척하지
마십시오
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일반적인문제의분석및
해결방도

물음 확인및해결

제품에전원이공급되지않거나전원이
부족합니다

제때에충전해주세요

다시설치해주세요

노즐또는파이프가막혔습니다

필터가더럽습니다

노즐과파이프청소해주세요

필터세척및건조후사용해주세요

노즐이막혔습니다 노즐입구의장애물제거해주세요

노즐이물을분사하지않음

충전스탠드표시등이꺼짐

워터젯이막혔을때브러시로세척합니다

플러그가연결되어있는지확인하십시오

충전시동체의주변빛이보라색을나타냄

물음 확인및해결

깨끗한물탱크의물부족발생시 깨끗한물통에물을채우고계속사용합니다

롤러브러시의청소효과가좋지않으므로교체하는것이좋습니다

롤러브러시를제거하고확인합니다
롤러브러시의머리카락을청소합니다
흡입노즐 파이프또는롤러브러시고정샤프트의권선막힘을점검하고청소합니다

오수탱크가꽉찼는지확인하시고오수탱크를청소해주십시오
자가세척시 깨끗한물탱크에물이부족할경우깨끗한물로가득채워주시기바랍니다
배터리부족프롬프트가표시되는지여부는제때에충전하십시오
배터리팩의접촉상태가좋지않은경우다시설치하십시오

깨끗한물탱크의물부족발생시

작업중지

롤러브러시마모가너무많음오른쪽표의단계에따라
제품이여전히정상적으로
작동하지않는경우
판매자에게문의하여도움을
받으십시오

하수버킷이지정된용량에도달했습니다 하수버킷을꺼내서하수를붓고다시사용하세요

충전헤드와충전베이스의접촉불량 충전헤드와충전베이스가잘
연결되어있는지확인하십시오

기계를정지해야할경우전원버튼을누릅니다 기계가종료되면몇
초의지연이발생합니다 이시간동안기계를뒤로조금끌어서
기계를정지시킨후기계본체를꼿꼿이세운다

오수를버려재사용하거나파이프의막힘을제거한후기계를다시
시작합니다

롤러브러시 롤러브러시커버및하수탱크가
제대로설치되지않았습니다

셧다운후기계아래바닥에심각한물때가
있습니다

하수탱크가가득찼거나파이프가막혔습니다
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